2 Juan

¢Pi-maytapis wasinchiman pachéchishunchu?

¢Pitaj isquirbiran? Apéstol Juanmi isquirbiran. Jutinta mana isquirbirpis cay cartachoga
quiquinmi «mayur erménu» cashanta niycan.

¢Picunapaitaj isquirbiran? Cay carta caycan «acrashan warmi y wamrancunapami». Chayno
niptinmi waquin runa tantiyasha cay carta ermadnucunata wasincho shuntaj warmipaj
cashanta. Chaynopis cay cartata tantiyasha llapan ermidnucunata juc warmimanno tincuycé-
chishanta. Chaymi runacuna yarpasha Efeso siudicho caj erméinucunapaj y sercancho caycaj
ermédnucunapaj cay carta cashanta.

¢Jmaytaj isquirbisha? 1 Juan cartata apachishanpita manapis aycéllatanami cay cartatapis
isquirbiran. Runacuna yarpan wata 90 d.C. wichan isquirbishantami.

¢Imataj caycan cay librucho? Wallcalla carpis cay cartachdga niycan 1 Juan cartacho nisha-
llantami. Juan sumaj cushisha caycasha erménucuna Tayta Dios munashanno cawaptin. Chay
ermédnucunaga goyaycasha Jestis nishanno jucnin-jucninpis cuyanacurmi (5-6). Chaynopis
willapasha llutanta yachachir puriycajcunapa yachachicuyninta mana chasquipénanpaj (7).

Chay llutan yachachicojcunataga ni pachéchiyllapis mana pachiachinanpami niycan (10).
Ushanantanaga Juan niycan watucoj aywananpaj cashantami (12-13).

Carta gallaycunan

1Tayta Dios acrashan warmi y
wamrancuna:

Noga mayur erméanumi cartata apay-
cachimd. Gamcunataga llapan shongo-
pami cuyd. Manami nogallachu cuy,
man'chédga Tayta Diospa willacuyninta
chasquicojcunapis cuyashunquimi. 2Paypa
willacuynenga shongunchicunamanmi
chayasha. Imaypis manami gongashunna-
chu. Chaypitami llapaniquita cuya.

3Chayno captinmi Tayta Diosnin-
chita y Wamran Jesucristutapis mafia-
cuycé cuyapashunayquipaj, llapan
juchayquicunata perdunashunayquipaj
y alli cawayta goycushunayquipépis.

Cuyanacur cawananpaj
shacyachishan

4Erminucuna, gamcunawan shuntacaj
ermédnucunawanmi tincushcé. Paycuna

Tayta Dios munashanno cuyanacur
cawaycashanta ricarmi fiyupa cushi-
cushcé.e 5Chaymi cananga ruwacushay-
qui jucninchi-jucninchipis siguir cuya-
nacullar cawaycénanchipaj.b Chayno
niycashidga manami mushoj mandamin-
tuchu. Chaypa ruquenga unaypita-pacha
wiyashanchimi. Rasunpa cuyacojcunaga
Tayta Diospa mandamintuncunatami
wiyacun. Musyashanchinopis Tayta
Diosninchéga gallarinanpita-pachanami
nimashcanchi jucninchi-jucninchipis
cuyanacunanchipaj.c

7 Cay pachacho achcaj runacunami
llutanta yachachir purircaycan «Jesu-
cristoga manami runaman ticrarcurchu
shamusha» nir. Chayndga nin engafiacoj-
cunami, anticristucunami.? 8 Gamcunaga
sumaj cuydacuy ari mana engafashu-
nayquipaj. Man'chdga yangami canga
Jesucristupa willacuyninta willapa-
shicunapis. Llutan yachachicojcunata
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chasquir-imarga Tayta Dios aunimashan-
chita manami chasquinquipachu. °Pi
runapis llutan yachachicuyta chasquerga
manami rasunpachu Tayta Diosninchita
chasquicusha. Llutan yachachicuyta
mana chasquir Tayta Dios munashanno
cawajcunami ichanga Jesucristuta y
Tayta Diosninchitapis rasunpa chasqui-
cusha.e 1°Chaymi llutan yachachicojcuna
chayamuptenga ama jamachinquichu.
Ama wasiquimanpis «Jamallashun» nir
pachéchinquichu. ! «Jamalldshun» nerga

1852

«allimi engafiaycanqui» nej-japuymi
caycan.

Carta ushanan

12Wwillapdndpiga achcami caycan.
Cartallach6ga manami llapanta isquir-
bimomanchu. Chaymi llapanta willa-
pandpaj watucoj shamuyta yarpayca.f
Tincurnami cushisha goturpashunpaj.

13 Caycho caycaj fafiayquipa llapan
wamrancunami wamayéashunqui.
Paytapis Tayta Diosninchimi acrasha.

€9 1Juan 2.22-23; 4.15. f12 3Juan 13-14.
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